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ANTROPOLOGIA DEL TIEMPO LITURGICO

La palabra liturgia viene del griego leitourgia (leiton y ergon), servicio puiblico
0 accion realizada para el bien de todos, y leitourgos era quien prestaba este servicio.
En un principio, la accidén litGrgica era de naturaleza técnica, pero mas tarde, tam-
hién, de naturaleza religiosa y cultural; en este dltimo sentido la utilizan los LXX .
En el Nuevo Testamento se utiliza para designar el ministerio cultual del sacerdocio
de Cristo ? y el ministerio apostolico de San Pablo . En Oriente, liturgia pronto vino
a ser el término para designar sacrificio y, mas concretamente, la misa *; desde el
siglo 1v esta denominacion se hace comin ®. «La sagrada liturgia es el culto pablico
que Nuestro Senor Redentor rinde al Padre como cabeza de la Iglesia, y es el culto
que la sociedad de fieles rinde a su Fundador y, por medio de El, al Padre Eterno»©.

El calendario litirgico y el Breviario sufrieron, a lo largo del tiempo, muchas
reformas, la Gltima a partir del Concilio Vaticano II. El sacrosanto Concilio Ecuméni-
co Vaticano I no se opone a la fijacion de la fiesta de la Pascua en un domingo
determinado y a la estabilizacion del calendario; tampoco se opone a la introduccion
de un calendario perpetuo en la sociedad civil, siempre que se respete la semana de
siete dias con el domingo, sin anadir ningin dia que quede al margen de la semana 7,
Las témporas desaparecieron del breviario reformado segin el Conc. Vat. I1. Antes,
las divisiones del Breviario hacian referencia a las estaciones del ciclo anual, y las de
ahora a los tiempos litdrgicos ®.
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